CSS7235Y

PHILIPS

sl
wireless detachable speakers
and sub-woofer

Quick start guide

Always there to help you S
Philips

Question?

Register your product and get support at
www.philips.com/support



EN
DA
DE

EL

ES
FI
FR
IT
NL

Before using your product, read all accompanying safety information

Lees alle medfglgende sikkerhedsoplysninger, inden du tager produktet i brug
Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle

begleitenden Sicherheitsinformationen

[ptv xpnolpoTooeTe To TIPoidy, SlaBAcTe OAEG TIG TTAPEXOUEVES
TAnpodopieg aopaielag

Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta

Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kdyttod

Avant d'utiliser votre produit, lisez l'intégralité des consignes de sécurité jointes
Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla sicurezza
Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijpbehorende
veiligheidsinformatie

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet
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Antes de utilizar o produto, leia todas as informagdes de seguranca que o

acompanham

Innan du anvander produkten ska du ldsa all tillhérande sdkerhetsinformation

Uriintintizii kullanmadan énce ilgili tiim givenlik bilgilerini okuyun

Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné bezpecnostnf informace

A termék haszndlata el&tt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsdgi tudnivaldkat

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z informacjami

dotyczacymi bezpieczefistwa

Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de siguranta care 1l

nsotesc

Pred pouzitim produktu si precitajte vietky sprievodné bezpecnostné informécie

maklumat keselamatan yang disertakan

[Nepea MCMOAL30OBAHKEM YCTPOMCTBA O3HAKOMBTECH CO BCEMU MPHAATraeMbIMI

MHCTPYKUMAMM MO Be30MacHoCTM

[Nepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO NPOMUTANTE YCIO IHPOPMALLIO 3 TEXHIKM

6e3nexn, Lo AOAAETHCA.

OHimal NanaanaHbacTaH BypbiH, 6apAbIK KOCbIMLLIA Kayinci3AlK aknapaTbiH

OKbIHbI3.
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EN Position your product
*Charge the surround speakers before use (see the
user manual for details)

DA Placer dit produkt
*Oplad surroundhgittalerne for brug (se
brugervejledningen for at fa flere oplysninger)

DE Aufstellen des Produkts
*Laden Sie die Surround-Lautsprecher vor dem
Gebrauch auf (beziehen Sie sich auf das Benutzer-
handbuch fiir weitere Informationen)

EL TomoB¢mmon Tou mpoiovTog
*®PoptioTe Ta nyela Surround Tpwv amd ™ xperion
(avaTpéETe OTO £YXELPIOIO XPTIONG YA AETTTOUEPELEG)

ES Coloque el producto
*Cargue los altavoces Surround antes de utilizar-
los (consulte el manual de usuario para obtener
informacion)

Fl Aseta laite paikalleen
*Lataa Surround-kaiuttimet ennen kdyttéd (lisitietoja
on kdyttdoppaassa)

FR Positionnez votre produit
*Chargez les enceintes Surround avant utilisation
(voir le manuel d'utilisation pour plus de détails)

IT Posizionamento del prodotto
*Caricare gli altoparlanti surround prima dell'uso (con-
sultare il manuale dell'utente per ulteriori dettagli)

NL Plaats het product
*Laad de surround-luidsprekers op voor gebruik (zie
de gebruikershandleiding voor meer informatie)

NO Posisjoner produktet ditt
*Lad surroundhgyttalerne for bruk (se brukerhand-
boken for detaljer)

PT Posicione o seu produto
*Carregue os altifalantes surround antes da utilizagao
(consulte o manual do utilizador para detalhes)

SV Placera produkten
*Ladda surroundhdégtalarna fore anvandning (mer
information finns i anvandarhandboken)

TR Urtintintiziin konumunu belirleyin
*Surround hoparlérleri kullanmadan énce sarj edin
(daha fazla bilgi icin kullanim kilavuzuna bagvurun)

CS Umisténf vyrobku
*Prostorové reproduktory pred pouZitim nabijte (vice
informaci naleznete v uzivatelské prirucce)

HU A készilék elhelyezése
*Haszndlat eldtt toltse fel a térhatdst hangszérdkat
(részletekért Id. a haszndlati Gtmutatdt)

PL Ustaw produkt
*Nataduj gtosniki dzwieku przestrzennego przed
uzyciem (wiecej informagji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi)

RO Pozitionati-va produsul
*Tncércap boxele surround nainte de utilizare
(consultati manualul de utilizare pentru detalii)

SK  Umiestnenie produktu
*Pred pouzitim nabite priestorové reproduktory
(pozrite si podrobnosti v ndvode na pouzivanie)

RU Pasmellenne ycTpoiictea
*Nepea ncnoas3oBaHuem 3apsante AC obbeMHoro
3By4aHMa (MOAPOBHYIO MHGOPMALIMIO CM. B
PYKOBOACTBE MOAL30BATEAS).

UK PosmitieHHs nprcTpoio
#3apAAITb MYYHOMOBLI 06'EMHOIO 3BYKY NepeA,
BUKOPUCTaHHAM (AOKAAAHILLE YMTalTe B MOCIOHMKY
KopwcTyBaya)

KK ©SHimai opHaracTbipy
*TanaanaHbac OypbiH KOAEMAIK AMHAMUKTEPAI
3apAATaHbI3 (TOAbIFbIPAK akMapaTThbl MaliAaAaHYLLbI
HYCKayAbIFbIHaH KapaHbi3)

KO A& 9% 47
*AESH| Joil MEt2 = Au|7 S (AHA et

HE2 A8 €3M &x)

ZH-TW RERNEmD
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BERFAE R




EN Connect your product

DA Tilslut dit produkt

DE AnschlieBen lhres Produkts
EL >Uvdeon Tou mpoidvtog
ES Conecte el producto

Fl Liitd laite

FR Connectez votre produit
IT Collegare il prodotto

NL Verbind het product

NO Koble til produktet

PT Ligue o seu produto

SV Anslut produkten

TR Uriintintizii baglayin

CS Pripojte vyrobek

HU Csatlakoztassa a késziléket
PL Podtacz produkt

RO Conectati-va produsul

SK  Pripdjanie produktu

RU [loakaoueHrie ycTpoiictea
UK [Mia'eaHaHHs npycTpoio
KK ©SHimai kocy

KO X & &

ZH-TW EEAEmR
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EN Hear audio from TV in one of the following ways

DA Hor lyd fra tv'et pa en af felgende mader

HDMI OUT (ARC)

=

DE Genief3en Sie denTon lhres Fernsehers auf eine der folgenden Arten

EL AxouoTe Tov 1ix0 améd Ty TnAeopac (e €vav amod Toug TIapakatw TPOTIouG
ES Escuche el audio del televisor utilizando uno de los métodos siguientes
FI  Kuuntele television ddntd jollakin seuraavista tavoista

FR Vous pouvez lire du contenu audio a partir du téléviseur de plusieurs fagons

IT E possibile ascoltare 'audio dal televisore in uno dei modi indicati di seguito

NL HetTV-geluid beluisteren op een van deze manieren

NO Hor lyd fraTV-en pd en av falgende mater HDMI (ARC)

PT Ouvir dudio no televisor de uma das seguintes formas

SV Spela upp TV-ljud pa ett av foljande sétt

TR TV'den ses almak i¢in asagidaki yontemlerden birini kullanin

CS Zvuk mazete poslouchat z televizoru jednim z nasledujicich zplsobu

HU A televizié hangja a kévetkezé mddok valamelyikén hallgathatd
PL Odtwarzaj dzwigk z telewizora w nastepujacy sposéb

RO Beneficiati de continutul audio de la TV intr-unul dintre urmatoarele moduri

SK Zvuk z televizora mozete prehrdvat niekolkymi spdsobmi

RU C)’u_leCTB)/eT HECKOAbKO BapraHTOB BOCTPOM3BEAEHMSA 3BYKa C TEAEBM3OPa

OPTICAL

UK [MpocayxoByBaHHs ayAio 3 TEAEBI30pa OAHMM i3 MNOAAHWX CMOCO6IB

KK MbiHa saicTepaiH OipiMeH AbIObICTbI TeAeAMAGPAAH €CTY
KO LIS & & 7HX EH2 2TV 202 HF
ZH-TW AT ER — B ARIEERE A
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EN Enjoy audio and video from your devices

DA Fa lyd og video fra dine enheder

DE Audio undVideo von lhren Gerdten genief3en

EL AmoAlauoTe rxo Kkat €lkéva arod TIG CUOKEUEG 0ag

ES Disfrute del audio y el video de sus dispositivos

FI  Nauti laitteidesi ddnestd ja kuvasta

FR Lire le contenu audio et vidéo de vos périphériques

IT Ascolto di audio e riproduzione video dai dispositivi

NL Genieten van audio en video op uw apparaten

NO Fi lyd og video fra enhetene dine

PT Reproduzir dudio e video nos seus dispositivos

SV Njut av ljud och bild fran dina enheter

TR Diger cihazlarinizdan ses ve video dosyalari oynatin

CS Uzijte si hudbu i video diky vasim zarizenim

HU Elvezze a késziilékekrd| lefatszott zenét és videst

PL Ciesz sie dzwiekiem i obrazem ze swoich urzadzen

RO Bucurati-vd de continutul audio si video de pe dispozitivele dvs
SK  Vychutnajte si zvuk a video zo svojich zariaden(

RU [MpocMoTp BUAEO M MPOCAYLIMBAHME My3bIK C ADYTUX YCTPOMCTB
UK [MpocayxoByBaHHs ayAio Ta NEpPerasA BIACO 3 Pi3HUX MPUCTPOIB
KK Kypbiarbinapaarbl AblObIC NeH berHeHi Tamaluaaay

KO &%|9| 202 A HIH 2 &#4Y

ZH-TW FEEENEHRIEA

HDMI OUT

HDMI IN / HDMI (ARC)

HDMI OUT
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EN Switch on your product
DA Tend dit produkt

DE Einschalten lhres Produkts
EL Evepyotoinon Tou TipoiovTog
ES Encienda el producto

Fl Kytke laitteeseen virta
FR Allumez votre produit
IT Accensione del prodotto
NL Schakel het product in
NO Sld pa produktet

PT Ligue o seu produto

SV Sla pa produkten

TR Uriininizi agin

CS Zapnéte vyrobek

HU A készlilék bekapcsoldsa
PL Wiacz produkt

RO Porniti produsul

SK Zapnutie produktu

RU BkaioueHme ycTporicTsa
UK VBiMKHeHHs NprcTpoio
KK Srimai kocy

KO HMZF29 M3 A7
ZH-TW EBAER
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EN Switch on your product + LED behavior explanation
DA Tand dit produkt + forklaring af LED-tilstande
DE Einschalten lhres Produkts + Erlduterungen zu LED

EL Evepyotoinon Tou mipoiovTog + eme€ryynorn oupmeptdopdag Auxvidv LED

(o] [0 100%-30%
ES Encienda el producto + explicacién del comportamiento del LED —
_ o () ) <30%
Fl  Kytke laitteeseen virta + merkkivalojen selitys \
N7
FR Allumez votre produit + explication du comportement des LED _,’\_ P <10%
IT Accensione del prodotto + spiegazione del comportamento dei LED (@]
NL Schakel het product in + uitleg LED-gedrag _‘"__\6'_ -

NO Sla pa produktet + forklaring av LED-funksjoner

PT Ligue o seu produto + explicagdo do comportamento dos LEDs

SV Sla pa produkten + férklaring till lysdioder

TR Uriiniintizii acin + LED davranisi aciklamasi O ) D orr
CS Zapnéte vyrobek + popis chovanf kontrolek LED N o Bon
HU A készlilék bekapcsoldsa + LED-m(kédés magyardzata NP

PL Wiacz produkt + przedstawienie dziatania diod LED -'.‘- 9
RO Porniti produsul + explicatie privind comportamentul LED-ului 0==0
SK' Zapnutie produktu + vysvetlenie kontroliek LED ':¢:' 3x DTS
RU BkaioueHme ycTpolicTsa 1 0603HaueHA CBETOAVOAHOMO MHAMKATOPA -: : :— 2x Dolby
UK VBiMKHEHHA NPUCTPOIO + MOACHEHHS CTaHy CBITAOAIOAHWX IHAVKATOPIB m _: : :_ _: : :_ "X

KK ©SHimai kocy + XA, MiHE3-KYAKbIHBIH TyCiHAIPMEC

KO M Z2 ®@ HI|+LED & 4B
ZH-TW BB ARNEd + LEDEFE R

O



EN Select the correct audio source

DA Vzlg den korrekte lydkilde

DE Korrekte Audioquelle wahlen

EL EmAéETe ™ owotr) Ty rixou

ES Seleccione la fuente de audio correcta
F

Valitse oikea ddnildhde

FR Sélectionner la source audio adéquate
IT Selezionare la sorgente audio corretta
NL De juiste audiobron selecteren

NO Velg riktig lydkilde

PT Seleccionar a fonte de dudio correcta
SV Vilj korrekt ljudkalla

TR Dogru ses kaynagini segme

CS Zvolte spravny zdroj zvuku

HU Vidlassza ki a megfelel hangforrdst
PL Wybierz prawidtowe zrédto audio
RO Selectarea sursei audio corecte

SK Vyber sprévneho zdroja zvuku

RU Bbibop Hy»KHOrO ayAMOMCTOMHIMKA
UK Bubip BIANOBIAHOTO AXXepeaa ayAioCUrHany
KK Aypbic AbiBbIC Ke3iH TaHARY

KO &=tot 53 M

H-TW EBUF R S A

HDMI
ARC
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INPUT/SOURCE

= |

HDMI OUT (ARC)
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EN Play other devices

DA Afspil fra andre enheder

DE Andere Gerite abspielen

EL ExtehéoTe avamapaywyr) aAMwv ouoKeuwy
ES Reproduzca otros dispositivos

Fl Toista muilla laitteilla

FR Lire d'autres périphériques

IT Riproduzione di altri dispositivi
NL Andere apparaten afspelen

NO Spill av fra andre enheter

PT Reproduzir noutros dispositivos
SV Spela upp frdn andra enheter

TR Diger cihazlardan icerik oynatma
CS Spust'te z jiného zarizenf

HU Jdtsszon le mUsort mds készilékrd|
PL Odtwarzaj z innych urzadzen

RO Redarea de pe alte dispozitive

SK Prehrédvanie inych zariadenf

RU BocnpowsseaeHme ¢ Apyrvx ycTponcTs
UK BiaTBOpPEHHS 3 iHWWX NpUCTpOIB
KK Backa KypbiAFbiAapAbl OMHaTY

KO 7|Et H&| 1Y

ZH-TW EREEE

MRS

3.5MM
STEREO




EN Play audio through Bluetooth (or NFC)

DA Afspil lyd via Bluetooth (eller NFC)

DE Audiowiedergabe Uber Bluetooth (oder NFC)

EL Avarmapaywyr) fxou péow Bluetooth (1} NFC)

ES Reproduccién de audio a través de Bluetooth (o NFC)
FI  Ainen toistaminen Bluetoothin kautta (tai NFC)

FR Lecture de musique via Bluetooth (ou NFC)

IT Riproduzione di file audio tramite Bluetooth (o NFC)
NL Audio afspelen via Bluetooth (of NFC)

NO Spille av lyd via Bluetooth (eller NFC)

PT Reproduzir noutros dispositivos (ou NFC)
SV Spela upp ljud via Bluetooth (eller NFC)
TR Bluetooth yoluyla mizik calma (veya NFC)

CS Prehrdvdn( zvuku prostfiednictvim rozhrani Bluetooth

(nebo NFC)

HU Jdtsszon le misort mds készilékrél (vagy NFC)

PL Odtwarzanie dzwieku przez potaczenie Bluetooth

(b NFC)

RO Redati sunetul prin Bluetooth (sau NFC)
SK Prehrdvanie zvukového obsahu cez rozhranie Bluetooth

(alebo NFC)

RU Bocnpowsseaetvie 38yKa vepes Bluetooth (nan NFC)
UK iaTBOpeHHs ayajio yepes Bluetooth (abo NFC)

KK iaTBOpeHHs ayaio uepes Bluetooth (Hemece NFC)
KO BluetoothS 52 202 M (£ NFC)
ZH-TW ERE T REME (INFO)

H

O
090

0, |
Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips CSS7235Y
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For more information about using this product,

visit www.philips.com/support

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af dette
produkt pa www.philips.com/support

Weitere Informationen zurVerwendung dieses Produkts
finden Sie unter www.philips.com/support

l'a meplocdTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA HE TN

XPron auToU Tou TIPOIOVTOG, £TTIOKEDDEITE TO
www.philips.com/support

Para obtener mds informacién sobre este producto,
visite www.philips.com/support

Lue lisdtietoa tuotteen kaytdstd osoitteessa
www.philips.com/support

Pour obtenir davantage d'informations sur ['utilisation de
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/support
Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto,
visitare il sito www.philips.com/support

NL Ga voor meer informatie over dit product naar
www.philips.com/support

NO Huvis du vil ha mer informasjon om bruk av dette
produktet, kan du ga til www.philips.com/support

PT Para mais informag&es sobre a utilizagdo deste produto,
visite www.philips.com/support

SV Mer information om att anvinda den hér produkten
finns pa www.philips.com/support

TR Bu Uriintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi
icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin

CS Vice informaci o pouziti vyrobku naleznete na strankdch

www.philips.com/support

HU A termék haszndlatdval kapcsolatos tovdbbi
informdcidkkal kapcsolatban tekintse meg a
www.philips.com/support weboldalt

PL Wiecej informacji na temat korzystania z tego produktu
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/support

RO Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acestui
produs, vizitati www.philips.com/support

SK Dalsie informédcie o pouzivan tohto vyrobku ndjdete na
stranke www.philips.com/support

RU  AonoaHnTebHyio nHdopmaumio 06 MCnoAb3OBaHMM
YCTpO#CTBa CM. Ha Beb-cariTe www.philips.com/support

UK AokaaaHiwy iHdopmaLiio Npo et Bupi6 wykaiTe Ha
www.philips.com/support

KK ©Himai naitaanary 6olibiHIWa KOCbIMLIA aKNapaTThl aAy
YiiH www.philips.com/support caiiTbiHa KipiHi3.

KO = M Eo| Xt et AHE Y &S =telst™
www.philips.com/support € ZE5HIAl 2,

ZH-TW IIREEWEROEZ A - 2T
www.philips.com/support °

www.philips.com/support
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